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Directives
d'utilisation

Boletin de
instrucciones

Instruction
Bulletin

Key-Operated Selector Switch Operator
Operador del interruptor selector de llave

Opérateur sélecteur a clé ce
Class Type UL Listed for use on a flat surface of enclosure types:
Clase Tipo Registrado por UL para utilizar sobre una superficie plana de gabinetes tipo:
Classe Type Homologué par UL pour utilisation sur une surface plate des armoires de type :
9001 KS__K 1,2,3,3R, 4,6,12& 13
A DANGER /PELIGRO / DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, RISQUE D'ELECTROCUTION,

D'EXPLOSION OU D'ECLAIR D'ARC
Coupez toutes les alimentations avant
I'entretien.

L’électrocution entrainera la mort ou
des blessures graves.

EXPLOSION O DESTELLO POR ARQUEO
Desconecte todas las alimentaciones antes de
efectuar el servicio.

Unadescarga eléctrica podra causar la muerte
o lesiones serias.

EXPLOSION, OR ARC FLASH
Disconnect all power before
servicing.

Electric shock will result in death
or serious injury.

Full View / Vista completa / Vue compléte Mounting / Montaje / Montage
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0 not remove (E). ~5- (9]
No retire (E). I
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30 / 31
Preferred Cover Drilling Alternate

Preferida Perforacién de la cubierta  Alterna
Préféré Percage du couvercle Alternatif

| Dim.: in./pulg/po (mm) |

Hole & Notch Punch

@ 31mm: Greenlee knockout punch 60242
Push buttons also mount in 1.20 (30.5) hole.
Punzonado y Muesca

@ 31mm: Punzonado de discos removibles
Greenlee 60242

Estos operadores también se pueden
montar en un agujero de 1,20 (30,5).
Poingon et Encoche

@ 31 mm : Emporte-piece Greenlee 60242
Ces opérateurs se montent aussi dans un
trou de 1,20 (30,5).

Min. Centerline Spacing / Espacio min. al eje / Espacement min. a I'axe

The metal locking thrust washer (C) is required
to ground the 9001K operator per IEC 1131-2.
Se necesita la roldana de metal de seguridad
de bloqueo (C) para aterrizar el operador
9001K por IEC 1131-2.

Lca r°”tde”.e métallique ‘t’te blﬁ"ee, d? "e'g°0“0"1"’;‘<9? Without legend plate 156 (40) 2.5 (57)
I(a 2:;6 esﬁgiel 28“1' 1”;"? _;e operateur a Sin placa leyenda 1,56 (40) 2,25 (57)
. Sans plaque a légende 1,56 (40) 2,25 (57)

With legend plate Consult the Digest.

Con placa leyenda
Avec plague a légende

Consultar el Compendiado.
Consulter le Digest.

Legend Leyenda Légende
operator operador opérateur
ring nut tuerca arillo écrou de blocage
locking thrust washer roldana de seguridad de bloqueo rondelle de butée de verrouillage
trim washer roldana del marco rondelle de la garniture
liner revestimiento protector revétement
compensating gaskets empaques de compensacion joints de compensation
panel panel panneau

locating mark marca indicadora repéere de positionnement

metal legend plate
plastic legend plate
alignment tab

. ring nut wrench (K95)
. contact blocks

ZECrAXSIOMMOO D>

ZErRCIOMMOO®>

placa leyenda metalica
placa leyenda de plastico
lenglieta de alineamiento

. llave para tuercas (K95)

bloques de contacto

plaque a légende en métal
plaque a Iégende en plastique
languette d’alignement

. clé pour écrou de blocage (K95)
blocs & contacts

ZErXCIOTIMOUOD»>
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CAM REPLACEMENT @ (wire channels on
side) 1. Rotate the knob to the switch position
shown in ®, @, and @ as required. 2. Snap
the cam into position with the cam key
inserted into keyway A1.

CAM REPLACEMENT @ (wire channels on
top & bottom) Follow steps 1 and 2 above, but
with the key in keyway A2.

Note: The left-most knob position is
position #1 for Type KS25.

Cam Key
Llave de la leva
Clé de came

REEMPLAZO DE LA LEVA @ (canales para
conductores laterales) 1. Haga girar la perilla a la
posicién del interruptor mostrada en ©, @ y @ segin
sea necesario. 2. Fije la leva en su posicion con la
llave insertada en la muesca posicionadora no. A1.
REEMPLAZO DE LA LEVA © (canales para
conductores en las partes superior e inferior) Siga los
pasos descritos en 1y 2, pero con la llave en la
muesca posicionadora no. A2.

Nota: La posicion de la perilla de la extrema
izquierda es la posicion no. 1 para el tipo KS25.

H
A2 !
o

2 Position, spring return to right

2 or 4 Position, maintained

2 Position, spring return to left

REMPLACEMENT DE LA CAME @ (caniveaux de fil
sur le coté) 1. Tourner le bouton sur la position
d'interrupteur indiquée sur ©, @, et © selon les
besoins. 2. Encliqueter la came en position, avec la clé
de came insérée dans la cannelure n° A1.
REMPLACEMENT DE LA CAME  (caniveaux de fil en
haut et en bas) Suivre les étapes 1 et 2 ci-dessus mais
avec la clé dans la cannelure n° A2.

Remarque : La position du bouton le plus a
gauche, c’est la position n° 1 pour le type KS25.

3 Position, maintained or spring return

Retorno por resorte hacia la derecha, 2 posiciones
Sostenido, 2 0 4 posiciones

Retorno por resorte hacia la
izquierda, 2 posiciones

Sostenido o retorno por resorte, 3
posiciones

Rappel par ressort vers la droite, 2 positions
Maintenu, 2 ou 4 positions

Rappel par ressort vers la
gauche, 2 positions

Maintenu ou rappel par ressort,
3 positions

Installation / Instalacion / Installation

- Select number of gaskets (F).
- Seleccionar el nimero de empaques (F).

- Install contact blocks (Type KA

5-8 Ib-in / Ibs-pulg / Ib-po
only). Do not remove (E). (

0,9 Nem)

- Instalar los bloques de
contacto (tipo KA solamente).
No retire (E).

Maintained / Sostenido / Maintenu
MAX: TANDEM—2, TOTAL—4

MAX: TANDEM—1, TOTAL—2

Spring Return / Retorno por resorte / Rappel par ressort

- Choisir le nombre de joints (F).

- Installer les blocs a contacts Panel thickness No. gaskets
(type KA seulement). Ne pas Espesor del panel No. de empaques
enlever (E). i du de joints

1/16in./pulg/po (1,6 mm)
1/8in. / pulg / po (3,2 mm)
3/16in./pulg / po (4,8 mm)
1/4in./ pulg / po (6,4mm)

4
3
2
1

- Mount onto panel (G).
- Montar sobre el panel (G).
- Monter sur le panneau (G).

@

- Install legend plate and washer (see table).
- Instalar la placa leyenda y roldana (vea la tabla).
- Installer la plaque a Iégende et rondelle (voir le tableau).

@ - Install ring nut (B).
- Instalar la tuerca arillo (B).
- Installer I'écrou de blocage (B).

n G Legend Plate Washer
/ Metal (J) C only
Plastic (K) C only
None DandC
Placa leyenda Roldana
De metal (J) C solamente
De plastico (K) C solamente
Ninguna DyC
Plaque a Iégende |Rondelle
En métal (J) C seulement ~
En plastique (K) ~ [C seulement 72-96 Ib-in / Ib-pulg / Ib-po
Aucune DetC (8,2-10,8 Nem)

Contact Sequence Selection Table / Tabla de seleccion de las secuencias de contactos / Tableau de séquence de contact

Contact Block Location / Ubicacién de los bloques de Non-llluminated Operator, Type: / Operador no luminoso, tipo: / Operateurs non lumineux, type :
/ des blocs a g [KstiK | Kksask | kssak [ ksaek | Kkssk | Ksaak | Ksask | KsaeK [ Ksa7k | Kssek
(1) [2] # Cam/Leva/Came
B2 BlockB_ | A e [ e [ o [T e [ e[ o] e [ F [ ]Hw
Block B Bloque B | C
S}ggf B Jj BlocB T Knob Position / Posicién de la perilla / Position du bouton
a1 BlockA, | Q)
oque
Bioc A AV ARSIV RN VARN VA RN VA RN VA RN VA RN VN BV
E:ggﬁe“;)s‘;‘)‘lyameme A1 Q10 Al X0 X0 ox X00 00 00X X00 X 00 X00 | X000
Bl A sovlomont A2 O 0 A2 o X oXx X0 0 X X X 0X0 0Xo0 00X OXX |00X0
Block B Only
Bl Q10 B1 X 0 X0 ox 00X X00 00X X00 0XO0 oox |o0o0o0OX
Blogue B solamente B2 0 O B2 o X 0x X0 XX 0 00X 0X0 0Xo0 00X X00 |oxo00
Bloc B seulement
Al X0 X0 ox X 00 X00 00X X00 X 00 X00 | X000
Block Aand® g;%‘% ﬁ;%‘% A2 ox ox X0 0 X X 00X 0X0 0x0 00X oxx |00x0
1o ¥ B1 X0 X0 oXx 00X X0 0 00X X00 0X0 00X | 000X
Blocs AetB B2 o X o X X 0 XX 0 00X 0XO0 0XO0 00X X00 |0Xx00
Note: Contacts Closed = X; Open = O Nota: Contactos Cerrados = X; Abiertos = O Remarque : Contacts Fermés = X; Ouverts = O
* An intermediate contact state can exist while changing the | * Es posible que el contacto se encuentre en un estado * C'est possible qu'un état de contact intermédiaire peut
switch position. intermedio al cambiar la posicion del interruptor. exister en changeant la position de l'interrupteur.

Electrical equipment should be installed,
operated, serviced, and maintained only by
qualified personnel. No responsibility is assumed
by Schneider Electric for any consequences
arising out of the use of this material.

Schneider Electric USA, Inc.
8001 Knightdale Blvd.
Knightdale, NC 27545 USA
1-888-SquareD (778-2733)
www.schneider-electric.us

Solamente el personal de mantenimiento eléctrico
especializado debera prestar servicios de mantenimiento
al equipo eléctrico. La Compafiia no asume
responsabilidad alguna por las consecuencias emergentes
de la utilizacién de este material.

Importado en México por:

Schneider Electric México, S.A. de C.V.

Calz. J. Rojo Gémez 1121-A, Col. Gpe. del Moral

09300 México, D.F. Tel. 5804-5000
www.schneider-electric.com.mx

Lentretien du matériel électrique ne doit étre
effectué que par du personnel qualifié. La Société
n‘assume aucune responsabilité des
conséquences éventuelles découlant de
I'utilisation de ce matériel.

Schneider Electric Canada Inc.

5985 McLaughlin Road

Mississauga On, L5R 1B8

Tel:1-800-565-6699

www.schneider-electric.ca

2 Schneider
8E|ectric”

© 1991-2011 Schneider Electric
All Rights Reserved / Reservados todos
los derechos / Tous droits réservés





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


